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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/922
z dnia 10 czerwca 2016 r.

zmieniajgce zalacznik II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 w odniesieniu do wykazu krajow
trzecich, ich terytoriow lub czesci, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii $wiezego
miesa

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace
produkgje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi ('), w szczegdlnosci jej art. 8 zdanie wprowadzajace, art. 8 pkt 1 akapit pierwszy, art. 8 pkt 4 oraz
art. 9 ust. 4 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 206/2010 (} ustanawia si¢ miedzy innymi warunki wprowadzania do Unii
przesylek $wiezego miesa niektorych zwierzat kopytnych. W czesci 1 zalacznika I do tego rozporzadzenia
ustanawia si¢ wykaz krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie takich
przesylek do Unii, oraz okresla warunki szczeg6towe lub dodatkowe gwarancje wymagane od niektérych krajéw
trzecich.

(2)  Argentyna i Brazylia podlegaja regionalizacji do celow wigczenia ich do tego wykazu. W czgéci 1 zalgcznika II do
rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 okre$lono terytoria regionalizowane jako czeSci tych panstw, z ktérych
dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek $wiezego migsa niektorych zwierzat kopytnych.

(3) W czgdci 1 zalgcznika 1T do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wymieniono cztery czedci terytorium Argentyny,
z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek §wiezego migsa niektorych zwierzat kopytnych. Daty,
od kiedy takie zwierzeta moga zosta¢ ubite w celu umozliwienia wprowadzania $wiezego miesa tych zwierzat do
Unii, podaje si¢ jako daty rozpoczecia w odniesieniu do kazdej czgci terytorium Argentyny. W celu wyelimi-
nowania niektorych zagrozei dla zdrowia zwierzat zwigzanych z wprowadzeniem do Unii $wiezego migsa,
w przypadku niektorych z tych czgsci stosuje si¢ dodatkowe gwarancje i warunki szczeg6lowe.

(4)  Argentyna wystapita z wnioskiem o aktualizacje wykazu tych czedci jej terytorium, aby polaczy¢ niektdre czesci
jej terytorium na podstawie tego, czy dodatkowe gwarancje i warunki szczeg6towe majg do nich zastosowanie.
Powinno to uproici¢ regionalizacje Argentyny. Poniewaz w stosunku do obecnej regionalizacji obowigzujg rozne
daty rozpoczecia, do polaczonych czegsci terytorium powinna miec zastosowanie najp6Zniejsza data rozpoczecia.
Ze wzgledu na to, ze nie ze wszystkich tych czesci Argentyny dozwolone jest wprowadzanie $§wiezego migsa
dzikich nieudomowionych zwierzat kopytnych objetych $wiadectwem ,RUW”, nalezy to wskazaé w przypisie.

(5)  Obszar Argentyny wzdluz granicy z Boliwig i Paragwajem podlegajacy Scistemu nadzorowi jest obecnie czgscia
terytorium Argentyny uznana przez Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat (OIE) za strefe wolna od
pryszczycy, gdzie stosowane s3 szczepienia (°). Argentyna wystgpila z wnioskiem o zezwolenie na wprowadzanie
z tego obszaru do Unii $wiezego migsa niektorych domowych zwierzat kopytnych oraz dzikich zwierzat
kopytnych. Biorac pod uwage, ze obszar ten uznawany jest za strefe wolng od pryszczycy, gdzie stosowane sg
szczepienia, oraz ze na poparcie swojego wniosku Argentyna udzielita wystarczajacych gwarancji w zakresie
zdrowia zwierzat, nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie z tego obszaru do Unii $wiezego migsa niektorych
domowych zwierzat kopytnych oraz dzikich zwierzat kopytnych z takimi samymi dodatkowymi gwarancjami, jak
te majgce zastosowanie do pozostalych czesci Argentyny wolnych od pryszczycy, gdzie stosowane sa szczepienia.

() Dz.U.L18223.1.2003,s. 11.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, s. 1).

() http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members/
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(6)  Obszar Brazylii wzdluz granicy z Paragwajem podlegajacy $cistemu nadzorowi jest obecnie czgicig terytorium
Brazylii uznang przez OIE za strefe wolng od pryszczycy, gdzie stosowane sg szczepienia (). Brazylia wystapita
z wnioskiem o zezwolenie na wprowadzanie z tego obszaru do Unii $wiezego migsa bydla domowego. Biorac
pod uwage, ze obszar ten uznawany jest za strefe wolng od pryszczycy, gdzie stosowane sg szczepienia, oraz ze
na poparcie swojego wniosku Brazylia udzielita wystarczajacych gwarancji w zakresie zdrowia zwierzat, nalezy
zezwoli¢ na wprowadzanie z tego obszaru do Unii $wiezego migsa bydla domowego z takimi samymi
dodatkowymi gwarancjami, jak te majace zastosowanie do pozostalych czgSci Brazylii wolnych od pryszczycy,
gdzie stosowane sg szczepienia.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ cze$¢ 1 zalgcznika Il do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

(8)  Aby unikna¢ zakl6cen wprowadzania do Unii przesylek $wiezego migsa niektérych zwierzat kopytnych, nalezy
zezwoli¢ na stosowanie w okresie przejsciowym $wiadectw weterynaryjnych zawierajacych kod terytorium AR-4
wydanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 206/2010 przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzga-
dzeniem.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W czesci 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Przepisy przejsciowe

W okresie przejsciowym do dnia 1 wrze$nia 2016 r. zezwala si¢ na dalsze wprowadzanie do Unii przesylek $wiezego
miesa niektérych zwierzat kopytnych pochodzacego z Argentyny, ktéremu towarzyszy $wiadectwo weterynaryjne dla
Swiezego migsa, gdzie kod terytorium AR-4 wskazano zgodnie z czgdcig I zalgcznika II do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze $wiadectwo zostalo
wydane najp6Zniej do dnia 1 sierpnia 2016 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2016 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy

() http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members/
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ZALACZNIK

W czgéci 1 zalgcznika 1T do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) wpis dotyczacy Argentyny otrzymuje brzmienie:

»~AR — Argentyna

AR-0

Caly kraj

EQU

AR-1

Prowingje:

Buenos Aires,

Catamarca,

Corrientes (*),

Entre Rios,

La Rioja,

Mendoza,

Misiones,

czg$¢ prowingji Neuquén (z wyjatkiem terytorium ujgtego w AR-2),
cze$¢ prowingji Rio Negro (z wyjatkiem terytorium ujetego w AR-2),
San Juan,

San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

Cordoba,

La Pampa,

Santiago del Estero,

Chaco,

Formosa,

Jujuy,

Salta (z wyjatkiem terytorium ujgtego w AR-3)

BOV
RUF
RUW ()

1 sierpnia
2010 r.

AR-2

Prowingje:
Chubut,
Santa Cruz,

Tierra del Fuego,

BOV
OVI
RUW
RUF

1 sierpnia
2008 r.
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cze§¢ prowincji Neuquén (z wyjatkiem strefy nalezacej do Confluencia, po-
lozonej na wschéd od drogi regionalnej nr 17, oraz w Picun Leufd — strefy
potozonej na wschéd od drogi regionalnej nr 17),

cze$¢ prowincji Rio Negro (z wyjatkiem: w Avellaneda — strefy poloZonej
na pélnoc od drogi regionalnej nr 7 i na wschéd od drogi regionalnej
nr 250, w Conesa — strefy polozonej na wschéd od drogi regionalnej nr 2,
w El Cuy — strefy polozonej na pétnoc od drogi regionalnej nr 7 miedzy
skrzyzowaniem z drogg regionalng nr 66 a granicg z departamentem Avel-
laneda, oraz w San Antonio — strefy polozonej na wschéd od drég regio-
nalnych nr 250 i nr 2)

AR-3

Czg$¢ Salta: obszar 25 km od granicy z Boliwig i Paragwajem, siggajacy od
okregu Santa Catalina w prowingji Jujuy do okregu Laishi w prowincji For-
mosa (dawny obszar buforowy podlegajacy Scistemu nadzorowi)

BOV
RUF
RUW

1 lipca 2016 .

(*) W przypadku »RUW« z wyjatkiem nastgpujacych departamentoéw w prowingji Corrientes: departamenty: Ber6n de Astrada, Capital, Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme oraz San Luis del

Palmar.”;

2) wpis dotyczacy Brazylii otrzymuje brzmienie:

,BR — Brazylia

BR-0 Caly kraj EQU
BR-1 Stan Minas Gerais, BOV A oraz H 1 grudnia
stan Espirito Santo, 2008 r.
stan Goids,
stan Mato Grosso,
stan Rio Grande do Sul,
stan Mato Grosso do Sul (z wyjatkiem terytorium ujgtego w BR-4)
BR-2 Stan Santa Catarina BOV A oraz H 31 stycznia
2008 r.
BR-3 Stany Parand i Sdo Paulo BOV A oraz H 1 sierpnia
2008 r.
BR-4 Czg$¢ stanu Mato Grosso Do Sul: obszar o szerokosci 15 km od granic BOV Aoraz H 1 lipca 2016 r.”

zewngtrznych w gminach Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista, Antonio
Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas,
Japord i Mundo Novo oraz obszar w gminach Corumbd i Laddrio (dawny
wyznaczony obszar podlegajacy Scistemu nadzorowi)

YTlrs1 1
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